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RUC: 80020177-9

ALVOG -9/ /| PRESUPUESTO
s akes PR " o A O VALIDO COMO COMPROBANTE DE VENTA
Oficina Central: turbe 184 - Tel +595 21 494 536 LSOA o HORMIE COM LA HOHRY .
Departamento Técnico y Laboratorio de Calibracion: Yegros 1363 | Q NP-ISOfIEC 17025:2018 NRO: 6483
Asuncion, Paraguay - www.alvog.com.py
Fecha: 3 DE SEPTIEMBRE DE 2024 RUC o C.l. :80010887-6
Sefor (es): FACULTAD DE CIENCIAS QUIMICAS-C00199 Teléfono : 021729-0030
Direccion: RUTA MCAL ESTIGARRIBIA KM 11 Vendedor : SANDRA VILLATE
Atencion: DR. FATIMA YUBERO, fyubero@qui.una.py Celular Vendedor: 0974 568651
Celular Contacto: +595 984 962347
ltem | Cant. | Codigo Descripcion Precio | o b Total |Desc.| Precio
Unitario Total
1 1 ART002166  SISTEMA DE PUNTO DE FUSION MP30 14.650,68 14.650,68 14.650,68
Incluye: Instalacion y puesta en marcha
DISPONIBILIDAD: 60 a 90 dias
2 1 ART002661  SISTEMA DE PUNTO DE FUSION MP90 - hasta 400°C |[tem 1 33.497,64 33.497,64 33.497,64
Incluye: Instalacion y puesta en marcha
DISPONIBILIDAD: 60 a 90 dias
3 1 ART004148  TERMOMETRO IR CALIBRADO TRAZABLE CONALARMA; 12:1 Item 2 230,23 230,23 230,23
Incluye: Instalacion y puesta en marcha
DISPONIBILIDAD: 60 a 90 dias
4 1 ART003669  PURIFICADOR DE AGUA ALL-IN-ONE TIPO Il CON MONITOR TOC Y 12.600,00 12.600,00 12.600,00
MODULO EDI
Incluye: Instalacion y puesta en marcha
DISPONIBILIDAD: 60 a 90 dias
Precio Total IVA incluido USD : 60.978,55

CONDICION DE PAGO: CREDITO 60 DIAS
LUGAR DE ENTREGA: SAN LORENZO RUTA MCAL ESTIGARRIBIA KM 11

VALIDEZ DEL PRESUPUESTO: 3 DE OCTUBRE DE 2024

Los equipos que requieran instalacion y/o calibracion in situ y su precio no se encuentre discriminado en la cotizacion tendra un costo adicional.
Unicamente se incluye costo de envio de mercaderias dentro del departamento central.

Obs:Con la orden de compra, favor adjuntar este presupuesto.
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Item 1

Item 2


ALVOG ¢

CONDICIONES GENERALES DE SUMINISTRO

Estas Condiciones Generales de Suministro_regulan las relaciones comerciales entre ALVOG S.A,
denominada aqui ALVOG, y el Cliente; prevaleciendo sobre cualesquiera otras dispuestas por el
Cliente o por terceros, salvo condiciones especiales acordadas entre las partes por escrito.

1. PLAZO DE ENTREGA

a) El plazo de entrega del producto adquirido por el cliente se computa desde el dia siguiente
habil de la recepcion de la OC (Orden de Compra) o de confirmado el pago del Anticipo, segtin
fuera el caso.

b)  Siocurre atraso en la entrega del producto, por motivos de fuerza mayor o causa fortuita,
como ser fenémenos naturales, actos gubernamentales, pandemias y/o epidemias, accidentes u
otros motivos que imposibiliten la fabricacién y/o traslado del producto, el plazo de entrega sera
prorrogado automéaticamente, sin necesidad de suscribir un nuevo acuerdo, por todo el periodo
que estuviere vigente la causa que impidid la fabricacion y/o traslado del producto, segun fuera el
caso.

2. CAMBIO

Si a consecuencia de algiin cambio solicitado por el Cliente en la especificacion original del producto,
produjera un cambio en el precio, en las condiciones o plazo de entrega se requerira la firma de una
nueva OC (Orden de Compra) o confirmacion por parte del Cliente.

3. ATRASO DE PAGO Y MULTA.

Si existiere atraso en los pagos por parte del cliente, seran cobrados intereses moratorios del 1,5%
mensual, asi como intereses punitorios mensuales equivalentes al 30% de lo que se deba pagar en
concepto de interés moratorio. La mora en el pago se produciré automéaticamente por el mero
vencimiento de los plazos, sin necesidad de alguna previa interpelacion. En caso de mora, el precio
del equipo no podra ser abonado sin previo pago del importe de los intereses.

4. SUPERVISION DE INSTALACION

La realizacion en obras civiles, estructurales, eléctricas y/o cualquier otra que fuera necesaria para la
instalacion, seran por cuenta y cargo del Cliente, no existiendo responsabilidad alguna por parte de
ALVOG en ese sentido. El cliente debera ejecutar las obras e instalaciones mencionadas de acuerdo
con los planos, manuales, instructivos y deméas informacion que le fueran proporcionados por el
fabricante del producto. ALVOG no asume responsabilidad alguna en caso no fueran ejecutados en
debida forma e impidan posteriormente la instalacion del Equipo. En estos casos, ALVOG, se
limitara Unicamente a supervisar la ejecucion de la obra.

5.- CAPACITACION: En caso de que las caracteristicas del producto lo requieran. ALVOG
capacitara en su uso al usuario. Esta Capacitacion sera realizada en el dia y hora acordados de
comun acuerdo con el Cliente. El costo de este servicio, en caso lo tenga, sera acordado
previamente entre las partes.

6. ENTREGA DE CERTIFICADOS

En caso de realizar ALVOG la calibracion del equipo, el Certificado sera enviado via mail dentro de
los 12 dias habiles posteriores a la realizacion del servicio.

La aceptacion de este presupuesto implica la aceptacion de las condiciones del servicio de
calibracion, que se encuentran detallados en nuestra pagina oficial, direccion URL:
<https://alvog.com.py/calibracion-instrumentos.html>

7.VALIDEZ DE LA OFERTA

La validez de la oferta sera no mayor a 30 dias. En caso de no aceptar la oferta dentro del plazo
indicado, se aclara expresamente que las ofertas posteriores podran variar en el precio y condiciones
comerciales.

8. GARANTIA

DE CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO EN LOS ARTS. 8, 11 Y CONCORDANTES DE LA LEY
N.° 1334/98 “DE DEFENSA DEL CONSUMIDOR Y USUARIO”, ALVOG EXPIDE EL PRESENTE
CERTIFICADO DE GARANTIA CONTRA Y ANTE CUALQUIER DESPERFECTO DE FABRICA Y/O
DEFECTO OCULTO. La Garantia se otorga exclusivamente en los equipos objeto de la
compraventa, excepto baterias, insumos, repuestos, accesorios y reactivos, en las condiciones que
se encuentran aqui establecidas y que el cliente declara conocer y aceptar.

8.1.1. El presente certificado de Garantia es valido Unicamente en la Republica del Paraguay, siendo
plazo de la garantia el fijado en el presupuesto aprobado por el CLIENTE. El plazo empieza a correr
desde la fecha de la factura de compraventa del Producto.

Para poder contar con la cobertura de la Garantia, el interesado, munido del presente documento
conjuntamente con la factura de compra correspondiente, debera presentarse ante ALVOG en su
domicilio sito en Yegros 1363, entre Primera y Segunda, de la ciudad de Asuncion.

Asi también, para que la cobertura sea procedente, el interesado debera permitir el ingreso de
representantes de ALVOG a los lugares donde se encuentre instalado el producto en cuestion para
inspeccionarlo in situ, de manera a determinar si el mismo padece de un defecto de fabrica o bien, se
trata de dafios excluidos de la presente garantia. En caso de ser necesario, y a exclusivo criterio de
ALVOG, se podra solicitar al interesado el traslado del producto al lugar que ALVOG proceda a
indicar, de manera a determinar con mayor precision las causas de los desperfectos.

8.1.2. La presente Garantia no cubre defectos causados en los Equipos y/o sus Componentes, en su
conjunto o en parte, por fuego, negligencia en la manipulacién, mantenimiento, uso, mal uso, abuso,
inundaciones, descargas eléctricas atmosféricas, causas de fuerza mayor y/o casos fortuitos, entre
otros.
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8.1.4 La presente garantia, en los Equipos y/o Componentes, pierde inmediatamente validez, sin
necesidad de interpelacion judicial o extrajudicial, cuando:

a. Operan sobre la capacidad méaxima de carga establecida,

b Mal uso, descuidos, variaciones en la alimentacion eléctrica, entre otros.

c. Reparaciones y/o ajustes a través de personal técnico no autorizadas por ALVOG.

d Obra civil, eléctrica y anexos que no fueran realizados de acuerdo con los planos y

especificaciones técnicas correspondientes.

Esta numeracion no es limitativa.
8.1.5.Asi también, la presente Garantia perdera la validez inmediatamente, sin necesidad de interpelacion
judicial o extrajudicial, en caso de que llegare a sufrir defectos como consecuencia del mal uso,
accidentes, descuidos, variaciones en la alimentacion eléctrica fuera del especificado, descargas
atmosféricas o eléctricas, interferencia o reparaciones, mantenimientos y/o ajustes a través de personas
no autorizadas por ALVOG, o cuando los Equipos o sus componentes sean usados y/o manipulados de
forma inadecuada, la infraestructura civil, eléctrica y anexos no hayan sido realizados de acuerdo a los
planos y especificaciones técnicas correspondientes, los cuales el comprador declara conocer y aceptar.
8.1.6. Asimismo, la presente garantia quedara sin efecto inmediatamente cuando los Equipos o
cualquiera de sus componentes sufran desperfectos por negligencias o incumplimiento de las
instrucciones de operacion y mantenimiento, los cuales el comprador declara conocer y aceptar.
8.1.7. Se encuentran ademas excluidos de la presente cobertura todo dafio ocasionado al exterior del
producto; las roturas, golpes, caidas, rayaduras causadas por traslado y/o descuido del usuario; dafios
causados a terceros, como consecuencia de la manipulacion, uso, mantenimiento y/o asistencia del/los
producto/s.
8.1.8.La presente garantia no puede utilizada para aumentar capacidad, apreciacion, velocidad y
pretender modificar las condiciones técnicas del Equipo y/o sus componentes.
8.1.9.Estan excluidas de la presente garantia, piezas que deban ser adquiridas para reemplazar aquellas
que se hayan desgastado naturalmente por consecuencias del uso normal delllos producto/s, quedando
aclarado que las mismas son de Unica y exclusiva responsabilidad del Comprador, que debera adquirirlas
en el tiempo necesario para los debidos mantenimientos preventivos o correctivos.
8.1.10.La Garantia sera valida siempre y cuando la instalacion y los servicios preventivos, correctivos y de
calibracion fueran realizados por el Servicio Técnico de ALVOG, a quien se le garantiza el suministro de
repuestos. Caso contrario, la presente garantia perdera validez de manera inmediata, sin necesidad de
interpelacion judicial y/o extrajudicial.
8.1.11.Los repuestos que fueran sustituidos pertenecen a ALVOG.
8.1.12. Cualquier problema con el funcionamiento de los Equipos sera tratado y corregido dentro del
alcance de la presente garantia.
8.1.13.EL CLIENTE en todos los casos, debera absorber los costos, honorarios y/o gastos que
conllevaren el mantenimiento correctivo, mantenimiento preventivo, servicio técnico, compra de piezas
necesarias para realizar los procedimientos, y en general, todo gasto y/o honorarios que sean necesarios
para el mantenimiento, verificacién y/o reparacion del/los productos/s por causas ajenas a defectos
ocultos y/o defectos de fabrica de los mismos.
8.1.14. Los Unicos costos y/o gastos que ALVOG debera absorber seran los relacionados a los defectos
ocultos y/o defectos de fabrica del/los producto/s, siempre que los mismos sean exclusivamente
imputables a ALVOG y/o al fabricante.
8.1.15.En caso de hacerse uso de los derechos emergentes del presente certificado de garantia y,
consecuentemente, de producirse el cambio del producto por uno nuevo, ALVOG no emitird un nuevo
certificado de garantia, sino que el presente continuara siendo valido y vigente con relacién al nuevo
producto, pero unicamente por el plazo que quedase aun pendiente.

9. RESERVA DE DOMINIO.

El producto permanecera en propiedad de ALVOG hasta que el Cliente haya pagado la integridad del
precio. El cliente recién adquirira la propiedad del producto con el pago del total del precio convenido,
pero asumir los riesgos desde el momento de la entrega del producto.

10. RESPONSABILIDAD DE ALVOG Y EL CLIENTE

a) Es de responsabilidad del Cliente parar de utilizar el equipo cuando el mismo presente cualquier
desajuste, y comunicarlo inmediatamente a ALVOG, en un plazo méximo de 48 horas de haber
conocido el desajuste en cuestion. En ese sentido, ALVOG podra constituirse en las instalaciones del
cliente, a costa de este Ultimo, a fin de inspeccionar el equipo y determinar las causas del desajuste y
comprobar si el mismo se debe a defectos propios del producto, o a causas externas no cubiertas por
la garantia.

b)  ALVOG recomienda los mantenimientos preventivos de acuerdo con la recomendacion del
fabricante y las calibraciones peri¢dicas.

c) ALVOG no se hace responsable de dafios y/o perjuicios que pudieran sobrevenir a causa de la
instalacion y/o funcionamiento del equipo, salvo en los casos que estuvieren expresamente cubiertos
por la garantia del producto.

d) ALVOG no sera responsable por actos, omisiones o hechos atribuibles al Cliente.

12. INTERPRETACION
Si cualquier condicion o término aqui constante viene a infringir la legislacion vigente, o fuera declarado
invalido, los demas términos y condiciones permaneceran en pleno vigor y efecto.

13. LEY APLICABLE. JURISDICCION

El presente documento, se regira e interpretara por las leyes vigentes paraguayas en la materia.

Las Partes establecen que se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Ordinarios Civiles y Comerciales
de Primera Instancia de la Ciudad de Asuncién.

Por medio de la presente declaro que he recibido informacién precisa, correcta, clara, suficiente,
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) CONTRATO
LICITACION POR CONCURSO DE OFERTAS N° 11/2022
“ADQUISICION DE EQUIPOS DE LABORATORIO”

Entre el Servicio Nacional de Calidad y Salud Animal (SENACSA), domiciliada en calle Ciencias
Veterinarias N® 265 ¢/ Ruta Meal. Estigarribia Km 10 2 San Lorenzo, Repiblica del Paraguay,
representada para este acto por el Dr. José Carlos Martin Camperchioli, nombrado por el
Decreto N° 155 del 30-VIII-2018, en su caracter de Sefior Presidente y Jefe Administrativo del
mismo, con Cédula de Identidad N° 2.903.035, denominada en adelante la CONTRATANTE. por
una parte, y, por la otra, la firma “SUMI S.A.”, con RUC N° 80068800-7 domiciliada en la calle
Pedro Gill N° 935 ¢/ Ytorord de la ciudad de Lambaré, Repiblica del Paraguay, representada para
este acto por el Sr. Josias Ivan Bedoya Ortiz., con Cédula de Identidad N° 1.680.043, en cardcter
de Representante Legal, denominada en adelante PROVEEDOR, identificadas en conjunto como
"LAS PARTES" e, individualmente, "PARTE", acuerdan celebrar el presente contrato de
“ADQUISICION DE EQUIPOS DE LABORATORIO?, el cual estara sujeto a las siguientes
clausulas y condiciones:—==--==s=m=—smmmememmmmummeeen ---

1. OBJETO DEL CONTRATO.
El objeto del contrato es: “ADQUISICION DE EQUIPOS DE LABORATORIO”, —-memmmmemeeeme -

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.
Los documentos contractuales firmados por las partes y que forman parte integral del Contrato son
los siguientes:

1. Contrato;

2. ElPliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;

3. Los datos cargados en el SICP;

4, La oferta del Proveedor;

5. La resolucion de adjudicacion del contrato emitida por la Contratante y su respectiva

notificacion;

Los documentos que forman parte del Contrato deberdn considerarse mutuamente explicativos; en
caso de contradiceién o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dara en el orden enunciado
anteriormente.

3. IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL
COMPROMISO DERIVADO DEL CONTRATO.

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente Contrato estd previsto

conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual de

Contrataciones (PAC) con el 1D N° 409.381.

4. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.
El contrato es el resultado del procedimiento de Licitacién por Concurso de Ofertas N° 11/2022
“ADQUISICION DE EQUIPOS DE LABORATORIO”, convocado por la Direccion Operativa de
Contrataciones del SENACSA. La adjudicacion fue realizada seglin acto administrativo N°
1245/2022 y N° 1334/2022. ——
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5. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES.
. | . Unidad Precio
ftem :t;'m P "'B"fm" del | Marca | Procedencia | de | Presentacién | Cantidad | unitario (IVA | Precio total
= ol o Medida incluido)
2 411;03:30' PH Metro Qakton EEUU Unidad Unidad 2 21.420.000 42_840.000
g [N [e ey Traceable | EEUU | Unidad | Unidad 1 2485000 | 2.485.000
001 infrarrojo
g | SR | TAURRHY R | O EEUU | Unidad |  Unidad 1| 16905000 | 26505000
002 para monitor fetal
Precia Total 62.230.000

El monto total del presente contrato asciende a la suma de Gs. 62.230.000 (guaranies sesenta y dos
millones doscientos treinta mil). —memeee
El proveedor se compromete a proveer los bienes a la Contratante y a subsanar los defectos de
éstos de conformidad a las disposiciones del Contrato. —--

La contratante se compromete a pagar al proveedor como contrapartida del suministro de los bienes
y servicios y la subsanacion de sus defectos, el precio del contrato o las sumas que resulten

-

pagaderas de conformidad con lo dispuesto en estas bases y condiciones.

6. VIGENCIA DEL CONTRATO.
La vigencia del presente contrato sera: desde la suscripcion del contrato formalizado al proveedor,
hasta el cumplimiento total de las obligaciones. -

7. PLAZO,LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES.
Los bienes deben ser entregados dentro de los plazos establecidos en el Cronograma de Entregas
del Pliego de Bases y Condiciones. ====sseseecemecmcacaaaas
Plan de Entrega de los bienes:
La entrega de los bienes se realizara de acuerdo al Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento, indicado en el presente apartado. Asi mismo, de los documentos de embarque v
otros que deberd suministrar el Proveedor indicados a continuacion:

P Fecha (s) final
Uiicd Lugar de entrega de los {es) de
item Descripcidn del bien | Cantidad de & reg T
- Bienes Ejecucion de
medida 5
los Bienes
1 Centrifuga 20 Unidad Dﬁ;;rjsde
{cuarenta y
2 PH Metro 5 Unidad Direccion de Depésito de Wy dfas
: p calendarios,
Bienes e Insumos, sito
it contados a
Ruta Mcal, Estigarribia ricidit
Termametro . Km 10 % - San Lorenzo, pa
4 : . 9 Unidad - fecha de
infrarrojo de lunes a viernes de stiscHpoh
08:00 a 12:00 horas. AR
3 formalizado
-
& mnsdu:t.ur LLneaI 5 Unidad i
para manitor fetal
prov:
£
Dr. Jos
Presidens
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La entrega de los bienes serd en su totalidad de cada item adjudicado. La recepcion quedara a cargo
de los responsables de la Direccion de Depdsito de Bienes e Insumos y las personas designadas
para tal efecto; se procederd al rechazo si los productos no se ajustan a las especificaciones técnicas
solicitadas en el PBC las cuales son consideradas sustanciales. R

El PROVEEDOR se responsabilizara de la eficiente provision del producto adjudicado, y la calidad
del mismo. Correra a su exclusivo cargo y por su cuenta la sustitucion si corresponde cuando se
observasen deficiencias y el SENACSA rechace dicho bien. -- —
En caso de la no recepcién del suministro en el plazo establecido, salvo motivos de fuerza mayor
debidamente justificados, la Convocante procedera conforme a lo estipulado en el contrato. -—=------

Periodo de validez de la Garantia de los bienes: El periodo de validez de la Garantia de los
bienes serd el siguiente: Garantia eserita de 1 (un) Afio como minimo a partir de la fecha de entrega
y aceptacion de los bienes por el SENACSA .— m—

Plazo de reposicion de bienes: El plazo de reposicion de bienes para reparar o recmpiaz.ar sera de:

5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de falla o rechazo. ---

8. ADMINISTRACION DEL CONTRATO.
La administracion de este contrato estard a cargo de: Departamento de Administracion de Contratos
dependiente de la Direccién Operativa de Contrataciones. - —

9. FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO.

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecido en las Condiciones
Contractuales del presente pliego de bases y condiciones, la cual se presentard a mas tardar dentro
de los diez (10) dias calendarios siguientes a la firma del contrato. e s
Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato: El porcentaje de Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato es de: 10,00%.
La garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato debera ser presentada por el proveedor, dentro de los
10 dias calendarios siguientes a partir de la fecha de suscripcién del contrato, de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 39 de la Ley N° 2051/2003. e
Periodo de validez de la Garantia de Cumplimiento de Contrato: El plazo de vigencia de la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato serd de: Se deberd considerar todo el plazo de
ejecucion del objeto del contrato, mds un periodo de 30 dias calendarios. Si la ejecucion del
contrato se extendiere por la razén que fuese, la garantia de fiel cumplimiento del contrato debera

extenderse por el mismo plazo de ejecucion mas 30 dias calendario, conforme a la Circular DNCP
N© 22/2017.

10. MULTAS.
Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato serdn aplicadas conforme con lo
establecido en las Condiciones Contractuales del presente pliego. Llegado al monto equivalentc a la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la Contratante podra aplicar el procedimiento de
rescision de contratos de conformidad al Articulo 59 inc. ¢) de la Ley N® 2.051/03 “De
Contrataciones Publicas”, caso contrario deberd seguir aplicando el monto de las multas que
COTTESPONAAN. =mmmmmmmm e e e e e - e
La rescision del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la Garantia de
Cumplimiento del Contrato debera comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articu
la Ley N° 2051/03 *De Centrataciones Pablicas”, modificado por Ley N° 6716/2021. -

SERVICIO NACIONAL DE CALIDAD Y SALUD ANIMAL
CIENCIAS VETERINARIAS N° 265 CASI RUTA MCAL. SSTIGARRISIA KM 10,5 Teléforos; + 505 21 574501 / +385 21 501374 / +595 21 505727 1 +695 21
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Porcentaje de multas: El valor del porcentaje de multas que sera aplicado por el atraso en la
entrega de los bienes, prestacidn de servicios serd de: 0,50%.
La contratanie podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje del precio
de entrega de los bienes atrasados, por cada dia de atraso indicado en este apartado. La contratante
podra rescindir administrativamente el contrato cuando el valor de las multas supere el monto de la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato.
La aplicacién de multas no libera al proveedor del cumplimiento de sus obligaciones
contractuales. - e

11. CAUSALES Y PROCEDIMIENTOS PARA SUSPENDER, TERMINAR O
RESCINDIR.

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma

anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 2.051/03, y en las Condiciones

Contractuales del presente pliego de bases y condiciones.

12. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.
Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion del Contrato se dirimird conforme a las reglas
establecidas en la legislacién aplicable y en las Condiciones Contractuales.

13. ANULACION DE LA ADJUDICACION.
Si la Direccion Nacional de Contrataciones Piblicas resolviera anular la adjudicacion de la
Contratacién debido a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del
procedimiento, v si dicha nulidad afectara al Contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el contrato o
la parte del mismo que sea afectada por la nulidad quedara automaticamente sin efecto de pleno
derecho, a partir de la comunicacién oficial realizada por la DN.C.P., debiendo asumir LAS
PARTES las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.-----«-s=sseeeeus

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor yja un solo
efecto en la Ciudad de San Lorenzo, Reptblica del Paraguay al dia A0 mesS dnmbre,
y aiio 2022,

Presidente

SENACSA
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SOBRE NOSOTROS

FISC GROUP es una empresa dedicada a brindar soluciones tecnolodgicas a
diferentes segmentos, con un fuerte compromiso etico y un asesoramiento
técnico personalizado, hacemos que tu proceso de inversion en tecnologia
sea la mejor opcion.

> Desde hace mas de 17 afos brindamos asesoria técnica y una solucion
acorde a tus necesidades. En FISC GROUP nos aseguraremos que tu
inversion sea la optima y lleve a tu laboratorio al siguiente nivel.
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> MISION

Contribuir al desarrollo tecnolégico de
nuestros clientes con un asesoramiento

personalizado, proveyendo de las marcas mas
prestigiosas en el mercado.
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> VISION

[ Ser el principal aliado de nuestros clientes,
seguir sobrepasando las expectativas de los

mismos vy de nuestros colaboradores.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Punto de Fusion M-565

Especificaciones

El Melting Point M-565 equipado con camara
de video para la determinacion automatica de
los puntos de fusidn y ebullicidén esta disefiado
para el control de calidad profesional.

La combinacion con el cargador de muestras
M-569 permite determinaciones con una
reproducibilidad hasta ahora inalcanzable.




ESPECIFICACIONES TECNICAS

v Posiciones para capilares de fusion: 3

v Posiciones para capilares de ebullicion: 1
v Pantalla: Color, TFT, 320 x 240, 3,5”

v/ Aumento de la lente: 2,5 x

v Resolucion de temperatura: 0,1 °C

v Rango de temperatura de determinacion:
Ambiente + 10 °C a 400 °C

v Repetibilidad del punto de fusién a 0,5 °C/min:
+0,1°C

v Precision de la temperatura del horno a 0,5
°C/min: £ 0,2 °C

v Gradientes de temperatura: °C/min 0,1, 0,2,
0,5,1,1,5,2,25,3,5, 10, 20




ESPECIFICACIONES TECNICAS

Punto de Fusion M-565

Especificaciones

v Precision del punto de ebullicién a 1,0 °C/min:
hasta 400 °C + 0,5 °C

v Tiempo de enfriamiento (350 °C — 50 °C) a 25
°C: ~ 13 min

v Tiempo de calentamiento (50 °C — 350 °C) a 25
°C:~4 min

v Tension de conexion 100 - 240 + 10 % VAC
v Consumo de energia: 150 W
v Frecuencia: 50/ 60 Hz

v Métodos almacenables para el punto de
ebullicién: 50

v Métodos almacenables para el punto de fusion:
50




ESPECIFICACIONES TECNICAS

v Cumple con los métodos de la farmacopea:
PH. EUR., USPy JP

v Ildiomas: en/de/fr/it/es/ja/cn
Se suministra con:

v 3.100 capilares de punto de fusion, 30 tubos
de punto de ebullicion, 30 capilares de punto
de ebullicion

v 02 Calibration set M-560/M-565
v’ 02 Verification Kit M-560 / M-565
v Software MeltingPoint Monitor
v Cubierta protectora,

v Alambre de compactacion,

v Herramienta de limpieza.

v/ Mortero de agata



item Cant. Descripcion Precio Total

Punto de Fusion

01 01 Modelo: M-565 278.732.284 ltem 1
Marca: BUCHI
Procedencia: Suiza

A
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CONDICIONES GENERALES

¢/ Precios en guaranies, IVA incluido.

¢/ Pago: A convenir.

¢/ Plazo de entrega: 45 a 60 dias sujetos a confirmacion.

¢/ Instalacién, puesta en marcha, entrenamiento y uso operacional del equipamiento incluido.
¢/ 12 meses de garantia contra todo defecto de fabrica

¢/ Asistencia Técnica Local Permanente.

¢/ Validez de la oferta: 30 dias.

-
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info@fisc.com.py

e +585-21-328-8533
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Codigo

E. Técnica

S ﬂl-h-'h-

, EQUIPOS

i

41112207

Equipo de
punto de
fusign y

ebullcion

|Equipado con camara de video para la determinacidn de puntos de fusion y ebullicidn para controles de
\calidad. 3 posiciones para capilares de fusian. Al menos 1 posicitn para capilares de ebullician.
|Pantalla color, TFT, 320 x 240, 3,5". Aumento de Ia lente de 2,5 x. Resolucién de temperatura de 0,1°C.
|Rango de temperatura de determinacion ambiente de +10°C & 400 *C. Repetitibilidad del punto de fusian
ia 0,5°C/min: mas memos 0,1'C. Precisién de la temperatura del horno a 0,5°C/min: mas menos 0,2°C.
:Gradier:tﬁ de Mm *C/min01,0205,1,1,5,2, 25,3,5 10, 20. Precision del punto de
:eha.lliil:l'én a 1,0 °C/min: hasta 400°C mas menos 0,5°C. intervalo de calentamiento 0.1 — 20 °C/min.
'Resolucion de 0.1°C

\Tiempe de calentamiento (50 to 400 *C) 5 min

|Tiempo de enfriamiento {400 to 50 *C) 6 min

:Temperatura del ambiente 10—35°C

|Humedad atmosférica maxima 80% a 31 °C. Tension de conexidn 100-240 mas menos 10% VAC. Consumao
Ede energia: 150 W. Frecuencia: 50/60 Hz. Debe contener coneccion para USB, Ethernet (Network y PC
'Software). Métodos almacenables para el punto de fusion: 50. Métodos aimacenables para el punto de
:ehu]ih:lbn: 50. El equipo debe cumplir con los métodos de la farmacopea PH, EUR, USP y IP. Debe ser
\provisto el catalogo en idioma espafiol e inglés.. El equipe debe suministrarse con 3100 capilares de
|punto de fusi('i-h, 30 tubos de punto de ebullicion, 30 capilares de punto de ebullicion. Debe estar
\calibrado y verificado. Debe ser provisto con software de monitoreo de punto de fusion. Con cubierta
\protctora, alambre de compactacibn, herramienta de limpieza y mortero de Agata. instalacion y puesta
ien marcha incluida. Al menos con un (1) afo de garantia contra todo defecto. Asistencia técnica local
Ipermanente.

41112210

Pirgmetro

Termametro infrarrojo para medidion de temperatura sin contacto, que facilita las mediciones de
:tempemhlra a distancia gracias a su i niento basado en laser. Certificado de calibracion trazable
|para Termaémetro Infrarrajo RANGO -15°C a 1000°C, Provisto con garantia de calidad de al meénos de 1
|afio. Demastracion de uso y asistencia técnica local permanente, Apto para medir sobre practicamente
|cualquier superficie. Debe ser provisto el catilogo en idiomas espanol e inglés. Con cubierta
iprotectora. Posee sistema para ajustar la emision y hacer que coincidan tanto las caracteristicas del
\objeto a medir con la calibracion del dispositivo.

:Lou cambios de temperatura que ocurren dentro del pirometro a causa de los factores del ambiente no
:daben afectar la exactitud de la medicion. Debe contar con un circuito de compensacion de la
:umpurltura del entormao,

|nﬁ"' ~
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